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Review article

ANTOLOGJITE E LETERSISE SHQIPE TE REXHEP QOSJES

Isak SHEMA

Né 88- vijetorin e lindjes sé Akademik Rexhep Qosjes Seminari XVIII Ndérkombétar i
Albanologjisé i Universitetit té Tetovés, me pérkushtim té vecanté studimor né programin e
vitit 2024 ka pérfshiré temén KONTRIBTI | REXHEP QOSJES PER LETERSINE DHE
KULTUREN SHQIPTARE. Duke vlerésuar lart studimet pér jetén dhe krijimtariné letrare dhe
shkencore, kam pérgatitur kumtesén kushtuar botimit té antologjive té letérsisé shqipe té
Rexhep Qosjes. Me
Rexhepin jemi bashké plot shtatédhjeté vjet. Né vitin 1954 jemi regjistruar né Shkollén Normale
té Prishtinés dhe jemi diplomuar né vitin 1959. Né vitin 1960 jemi regjistruar né Fakultetin
Filozofik né Prishting, né Degén e Gjuhés dhe té Letérsisé Shqipe, ndérsa diplomén universitare
e kemi marré né vitin 1964. Kemi studiuar né shkallén e treté té studimeve magjistraturés né
vitin 1968. Ai éshté pranuar né puné né Institutin Albanologjik té Prishtinés, ndérsa uné asistent
né Fakultetin Filozofik, né Degén e Gjuhés dhe té Letérsisé Shqipe.

Kemi gené profesoré té Universitetit té Prishtinés dhe sé bashku kemi pérgatitur shumé breza
té studentéve dhe té albanologéve té Kosovés dhe té viseve té tjera shgiptare. Vepra e tij letrare
dhe shkencore ka zéné vend té merituar né thesarin e letérsisé, kulturés dhe té shkencés sé
letérsisé. Eshté personalitet poliedrik i studimeve letrare me famé kombétare dhe
ndérkombétare. Opusi i veprave té tij éshté i gjeré dhe ka vleré t&¢ madhe, duke u pérfshiré
késhtu né thesarin e trashégimisé e gmuar té artit letrar, té shkencés sé letérsisé, t& mendimi
shqiptar té gjysmés sé dyté té shekullit t¢ kaluar dhe té fillimit shekullit t& ri. Shquhet
posacérisht me veprimtaring universitare, me krijimtariné letrare (autor i romaneve dhe
dramave), si studiues i miréfillté i shkencave filologjike, &shté historian i letérsisé, kritik letrar,
publicist etj. Ka botuar shumé véllime té Ditarit. Bibliografia e punimeve dhe veprave té
botuara éshté jashtézakonisht e pasur. Botimi i veprave té plota pérfshin 29 véllime. Veprat e
zgjedhura té Qosjes jané botuar né disa gjuhé té huaja. Akademik Rexhep Qosjes pér
veprimtariné e gjithanshme shumévjecare, i jané dhéné shumé mirénjohje dhe dekorata. Eshté
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dekoruar me Urdhrin Nderi i Kombit. Rexhep Qosja ka hartuar dhe publikuar disa antologji té
letérsisé shqipe, si¢ jané: Antologjia e lirikés shqipe, Rilindja”, 1970 (Tirazhi 2000 copé)
Antologjia e lirikés shqipe. Botim i dyté i plotésuar dhe i pérmirésuar. Enti i Teksteve dhe i
Mijeteve Mésimore i Krahinés Socialiste Autonome té Kosovés, Prishting, 1979

Antologjia historike e letérsisé shqipe I, Poezia dhe Proza (Doracak pér nxénés té arsimit té
mesém té orientuar). Enti i Teksteve dhe i Mjeteve Mésimore i Krahinés Socialiste Autonome
té Kosovés, Prishting, 1986 Antologji historike e kritikés letrare (Doréshkrim)

Rexhep Qosja

ANTOLOGJIIA
E LIRIKES SHQIPE

Pas botimit té veprave té para: Episode letrare, Prishtiné 1967 Dialogé me shkrimtarét,
Prishtiné 1968 dhe Kiritika letrare, Prishtiné 1969, Qosja botoi “Antologjiné e lirikés shqipe.
Kjo éshté antologjia e paré gjithépérfshirése e lirikés shqipe, e hartuar pas studimit té
gjithanshém té krijimtarisé poetike té shkrimtaréve shqiptaré gé nga fillimet e letérsisé sé vjetér
shqipe deri te ajo letérsia bashkékohoré. Me lirikat e zgjedhura, gé nga Jeronim de Rada e
kéndej, deri te Ali Podrimja, pra deri né vitin 1970 pérfshihen 31 poetg, prej 1 deri 31 poezi.
Mé shumé poezi né antologji ka Asdreni, ndérsa njé poezi Musa Vyshka.

Né parathénien e antologjisé (35 fage tekst) pérmblidhen rezultatet e deriatéhershme té studimit
té lirikés dhe pérgjithésisht té letérsisé shqipe, metodologjia e hartimit té antologjisé dhe
shqgiptohet vlerésimi artistik, stilistik dhe gjuhésor, i shprehjes sé figurshme té lirikés shqipe.
Autori jep shpjegimin pér aspekte té poezisé sé vjetér shgipe dhe té poezisé sé re té epokés sé
Rilindjes shqiptare.. Ai shkruan se “me termat e vjetér dhe e re nuk duhet té nénkuptojmé edh
vlerésimin apo diferencimin kualitativ, artistik t€ poezisé sé krijuar para Rilindjes Kombétare
prej asaj q€ krijohet gjaté dhe pas saj.”ll Qosja vleréson se “Me poezi e re shqipe, pér heré
té paré shénohet dukshém inkuadrimi yné né kulturén evropiane dhe, ndonése me njé vonesé
té pérligjur historikisht, prej késaj kohe né letérsiné toné do té ¢fagen, kur mé garté e kur mé
zbeté, pérpjekjet, ideté dhe rrymat kryesore té letérsive té popujve té médhenj evropiang”.? Né
studimin gé e shquan erudicioni jashtézanshém dhe pérvoja e spikatur vlerésues e letérsisé
shqipe, gé do té déshmohet sidomos me studimet historike letrare dhe t& botimit t& Historisé sé
letérsisé shqipe né tri véllime, %analizon dhe vleréson lirikén shqipe té gjithé autoréve té
zgjedhur, té merituar, sipas, tij, pér t’u pérfshiré né Antologjiné e lirikés shqgipe. Ai ka dhéné
shénimet se cilat kané qené kriteret e pérpilimit t€ antologjis€. Ai shkruan se “ pérpiluesi i

! Rexhep Qosja, Antologjia e lirikés shqipe, “Rilindja, Prishting, f.7
2Po aty, f.9
3 Rexhe Qosja, Historia e letérsisé shqipe-Romantizmi I-11-111, Rilindja, Prishtiné1984-1985.
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antologjisé nuk éshté gémtues i njé numri ¢farédo qofté vjen prej fondit té poezisé kombétare,
por zgjedhés i vjershave mé té bukura té kétij fondi.* Né botimin e paré Qosja zgjedh poezité e
kétyre poetéve: Jermonim de Radar, Gavra Dara i Riu, Zé& Seromé, Nami Frashérti, Z& Smiroi,
Anon Zakon- Cajupi, Nder Mjeda, Aleks Stavre Drenova, Fan Noli, Ali Asllani, Lasgush
Poradeci, Millosh Gjergj Nikolla, Petro Marko, Andrea Varfi, Dhimitér S. Shuteriqi, Esad
Mekuli,, Mark Gurakugqi, Llazar Siliqi, Enver Gjergeku, Vehbi Skénderi, Fatos Arapi, Dritéro
Agolli, Dhori Qirjazi, Din Mehmeti, Muhamed Kérveshi, Ismail Kadare, Fahredin Gunga,
Azem Shkreli, Rrahman Dedaj, Musa Vyshka dhe Ali Podrimja.

Botimi i dyté i plotésuar dhe i pérmirésua i Antologjisé sé lirikés shqipe (1979) ka disa
ndryshime sa i pérket pérfagésimit té disa autoréve dhe té poezive té zgjedhua. Jané hequr
autorét: Gavril Dara i Riu, Llazar Siligi, Musa Vyshka dhe Ali Podrimja. Jané shtuar poetét té
cilét nuk ishin pérfshiré né botimin e parg, si¢ jané: Adem Gajtani, Qerim Ujkani, Beqir Musliu
dhe Miokom Zeqo. Po ashtu disa heré éshté zvogéluar apo éshté shtuar numri i poezive té
zgjedhura. Lexuesit dhe studiuesit sigurisht kané vlerésimet e tyre, jo vetém pér zgjedhjen e
autoréve dhe té lirikave té bukura. Lidhur me kriteret e zgjedhjes sé poezive, Qosja ka paragitur
disa kritere t€ tij t&€ qéndrueshme. Ai ka shkruar né€ vijim: “...jam pérpjekur ta pérpiloj kété

antologji prej vjershash gé pérmbajné njé pérjetim sa mé té thellé, mé té fugishém- qé ishte
Kriteri i paré; gé kété pérjetim ta kené sa éshté e mundur mé té réndésishém- gé ishte kriteri i
dyté; gé kété pérjetim ta realizojé brenda njé strukture sa mé té pasur poetike- qé ishte kriteri i

treté; dhe gé kété pérjetim ta kené té shprehur teknikisht né njé ményré sa mé té pérsosur- gé
995

ishte kriteri 1 katért, ndonése jo edhe i fundit.

Antologjia historike e letérsisé shqipe |, Poezia dhe Proza (Doracak pér nxénés té arsimit té
mesém té orientuar) éshté lib&r pér nxénésit e arsimit t¢ mesém Né Parafjalén e kétij v&llimi
autori shkruan: “Mbéshtetja né kriterin e par€, historiko- letrar, kushtézon kujdesin e
domosdoshém pér vazhdimésiné e letérsisé shqipe prej fillimit té shkrimit té saj e deri né ditét
tona...Mbéshtetja né kriterin e dyté, artistiko letrar, kushtézon kujdesin pér cilésiné artistike té
shkrimeve... dhe t” u takojné atyre periudhave letrare kur botohen...Eshté e qarté se vlera letrare
artistike a letrare shkencore shkrimeve té kétilla vetvetiu, éshté edhe vleré e tyre historiko-

4 Rexhep Qosja, Antologjia e lirikés shqipe.... £.245.
5 Po aty, f.246-247.
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letrare”.® Libri ka dy pjesé: Pjesa e paré POEZIA dhe Pjesa e dyté PROZA. N& ballé té Pasqyrés
sé léndés kané zéné vend déshmité e para té shqipes sé shkruar. Né Pjesén e paré zgjedhén
Krijimet letrare té Poezisé sé vjetér (5 autoré), té bejtexhinjve (4 autoré), t¢ Romantizmit (9
shkrimtaré), té periudhés prej romantizmit deri te realizmi (7 poeté), Poezia sociale (6
shkrimtaré) dhe Poezia e sotme (18 autoré). Né kuadér té pjesés sé dyté PROZA pérfshihet
Proza e vjetér (8 autoré) , Romantizmi (3 autoré), Prej romantizmit deri te realizmi (3 autoré),
Proza sociale (9 pérfagésues), Proza e sotme (12 prozatoré). Pér té gjithé autorét e zgjedhur dhe
pér shkrimet e tyre jané dhéné shénime té duhura shumé interesante pér lexuesit dhe studiuesit
e letérsisé.

Antologji historike e kritikés letrare (Doréshkrim) nuk éshté e njohur nga studiuesit e kritikés
letrare. Si doréshkrim éshté dorézuar pér botim né Entin e Teksteve dhe té Mjeteve Mésimore
té Krahinés Socialiste Autonome té Kosovés. Si anétar i jashtém i Plegésisé Programore té kétij
botuesi e kam lexuar dhe vlerésuar edhe kété doréshkrimin.

Meqé antologjia nuk éshté botuar, japim kété vlerésim shkencor té atéhershém. Vepra
"Antologjia historike e kritikés letrare”, e pérgatitur pér botim nga akademik Rexhep Qosja,
pérfshin léndé interesante, t€ zgjedhur nga gjithé kritika letrare e tradités dhe nga ajo
bashkékohore. Né kété antologji jané paraqitur rrjedhat e zhvillimit té kritikés letrare né
kuptimin e gjeré té fjalés, me shtrirje né té gjitha periudhat dhe etapat e zhvillimit té letérsisé.
Qéndrimi kritik ndaj krijimtarisé letrare dhe ndaj kritikés sé saj né térési, studimi dhe vlerésimi
i gjithanshém i problemeve, i dukurive té letérsisé dhe té kritikés letrare, si edhe aftésia e
pérkushtimi i studiuesit té afirmuar, kané béré gé né kété antologji mjaft voluminoze né ményré
kronologjike té pérmblidhen: kritika, véshtrime, ese, trajtesa dhe studime té zgjedhura pér
letérsiné.

Né "Parafjalén™ e kétij véllimi té antologjisé autori ka dhéné sqarimet e duhura lidhur me
céshtjet mé té réndésishme té sajimit té "Antologjisé historike té kritikés letrare”. Ky tekst i
hyrjes ofron njohuri, piképamje dhe vlerésime té sintetizuara lidhur me problematikén mjaft
komplekse té antologjisé sé kétij lloji. Né vazhdim jané dhéné edhe kriteret, né bazé té té cilave
jané pérfshiré autorét mé té njohur té kritikés dhe t€ mendimit estetik shqgiptar. Me pérkushtim
té posacém jané hetuar prirjet dhe vecorité karakteristike, por edhe ato té pérgjithshme, té
mendimit kritik letrar té brezave té ndryshém.

Antologjia hapet me njé tekst té zgjedhur t& humanistit shqiptar, Marin Barletit, "Shkrimtari
dhe historia" dhe mbyllet me véshtrimin e Bajram Krasnigit "Kritika dhe vetédija historike".
Jané pérfagésuar gjithsej 27 autoré, me 56 tekste té kritikés letrare. Zakonisht ¢do autor éshté
prezantuar me njé, dy ose tri njési té kritikés letrare né kuptimin e gjeré té fjalés. Kéta autoré
jané: Marin Barleti, Frano Bardhi, Pjetér Bogdani, Jeronim de Rada, Jani Vreto, Vingenc Dorsa,
Naim Frashéri, Mikel Markiano, Albert Stratigoi, Faik Konica, Luigj Gurakugi, Fan S. Noli,
Nonda Bulka, Mitrush Kuteli, Dhimitér S. Shuteriqi, Vehap Shita, Kudret Vel¢a, Hasan Mekuli,
Gjergj Zheji, Razi Brahimi, Ali Aliu, Mensur Raifi, Jorgo Bulo, Italo Konstantin Fortino, Agim
Vinca, Sabri Hamiti dhe Bajram Krasniqi. Jemi té bindur se né kété antologji duhej té
pérfshiheshin edhe disa autoré té tjeré. Né kété ményré mendimi kritik letrar dhe estetik do té
pérfagésohej né gjerési mé té madhe...

Pérpiluesi i "Antologjisé historike té kritikés letrare™ kritikat, véshtrimet, eseté, trajtesat,
studimet e zgjedhura etj. i ka marré nga veprat e veganta té autoréve té shénuar mé larté, ose
nga periodiku né gjuhén shqipe. Eshté e arsyeshme té shénohen burimet pérkatése té literaturés
kritike, sepse né kété ményré lexuesit i ofrohet informacion mé i gjeré lidhur me kritikén letrare
shqiptare.

Antologjia e kritikés letrare, e pérgatitur pér botim nga Enti i Teksteve dhe i Mjeteve Mésimore
té Kosovés, késhtu e kompletuar, do té plotésonte kérkesat e lexuesve té shumté, dhe sidomos

¢ Rexhep Qosja, Antologjia historike e letérsisé shqipe I, Poezia dhe Proza (Doracak pér nxénés té arsimit t& mesém té orientuar). Enti i
Teksteve dhe i Mjeteve Mésimore i Krahinés Socialiste Autonome té Kosovés, Prishting, 1986, f.1
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ato té nxénésve dhe té studiuesve. Ajo do té zgjonte interesimin e tyre, qgé me pérkushtim edhe
mé té madh, té pércjellin kritikén letrare dhe studimet historike letrare né pérgjithési.
Antologjité e letérsisé shqipe té Rexhep Qosjes jané vepra té réndésishme té studiuesit mé té
shquar té mbaré letérsisé dhe té kulturés shqiptare.
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